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1 Linguistic-ontological principles of terminology

H d1oAekTIKr/AQiKr) opoAoyia oTn olyxpovn eEAANVIKN: pia BewpnTIKA TTPOCEYyIon

Aonpdkng ®AidToupag

O avahoyikég kavévag oTn deutepoyevr) dnuioupyia 6pwv: Mia TTpdTACT EVVOIOAOYIKAG ETTEKTACNG
Fewpylog ®PAwpog

ZU0TNUA EVVOIWYV KAl 6p0l TWV YAWOTIKWY TTOIKIAIWY KaTté ISO
KwoTtag BaAeovtiig

2 Terminology in specific subject fields — Lexicographical and terminographical studies

To EmaTtnuoviké Emibnua -6An atnv Opyaviki Xnueia: AAKOOAEG
KwvoTavrivog TolapToidvng

Aoyi6TnTa Kal apydikotnTa TN YAWOoOoa TwV TPATTECIKWY CUPBATEWY
KwvoTavriva A. Baddon, Aikatepivn 0. ®pavrdn

H avaykaiétnta TnG GUPPBOAAG TNG Ae€IKOypaiag Kal 0poAoyiag OTO YVWOTIKO QVTIKEINEVO TOU OXEDIAOUOU QVTIKEINEVWV
Mapia MoAn

>xed1a0UOG KAl KATAPTION yepuavoayyAoeAANVIKoU yAwaoapiou opoAoyiag TTepi AEITOUPYIKAG HETAPPAONG

XpRoTog MNavvoutcog

O 6pog Mnxavikf oTIG dIAPOPES EKPAVOEIG TOU
Emapeiviovdag Zidnpomroulog

To emoTnuoviko eTiBnua -iv(n) atnv Ovopatoloyia Twv MpwTeivikwv ApIvogEwy
Ando6va Aaukapidou, Avva AvaoTaoiadn-Zupewvidn

H vopikn Kai n oikovouikry opoAoyia dikaiotrpaiwv aTnv Képkupa katd Tov "Yotepo Meoaiwva kar Toug Nedtepoug
Xpovoug

Pwrteiv) KapAdeTtn-MouparTidn

Ne€IKoypa@Ika Kal VOUIKG {nTAPATA TToU avakUTITouv Katd Tn olvtagn diyAwoowv Ae€IKwV VOUIKAG opoAoyiag
MixdAng MoAitng

Onoaupadg yia TNV TEKPNPIWoN Twv EAANVIKWY AQoypa@IKWyV EKBEUATWY OTOo TTACiTIO TOU GnuacioAoyikou I0ToU
BaoiAikl MouTtloUpn, ZTéAAa MapkavTwvdrou, Katepiva Topdkn, Mavayiwtng Mivog, Avva BakaAotrouAou

O1 6poI «TTPOOPUYAG», «UETAVAOTNG» KAl «AaBpoueTavaoTng» a1o HAekTpovikd Zwpa Kelpévwyv EpwTioewy Tng
BouAng Twv EAAvwv
A@poditn MNopavn, MNwpyog Mikpog, MNavayiwTtng I'. Kpiptrdg, Pwrtng PutoiAing

3 Terminological resources
>0vtaén MeppavoeAAnvikou Aegikou 0,5 ek. Opwv pe kupia TTnyn v IATE
Zmupog Adikag

AtrodeATiwan €10IkAG opoAoyiag oTo TTAaicio cuvepyaaiag TermCoord kal TuRuatog Zévwyv Mwoowv, MeTdgpaong Kai
Aigpunveiag
Zraupog Todrong, Zwn Mpodpouou

AtrodeATiwan €1dIKWV GpwvV yia TOV EPTTAOUTIONO TNG TTOAUYAwaoong Baong opoloyiag IATE

KwvoTavriva Aéva

Kriovtag opoloyikoug TToépoug atnv EBE: guv-dnuioupywvTtag opoAoyikr| TTOAITIKN

Avva MdoTopa, AyyeAikl AnpnTpopavwAdkn

H avtitapaBoAikr) geAETN TNG €18IKAG YAwooag Tng Anudoiag Aloiknong otnv EANGSa kai atn MaAAia, 6TTwg TTPOKUTTTEN
amd TNV €€étaon diyAwooou KAl CUYKPICIIOU CWHATOG KEIPMEVWYV

AyyeAikn XpioToTrouAou

OpoAoyikd £pya yia Tnv TTavdnuia Tou Kopovoiou

Mapidvva Karooyidvvou, Kartepiva Topdkn, AnpRtpng Moutdeng

4 Terminology standardization

Mpdtaon amdédoong Tng opoAoyiag Tou KAGdou TnNG yAwaoooAoyiag “sensory linguistics” otnv eAAnvIKA YAwooa
MaAapartévia MavayiwTtou, KwvoTtavrivog Mkardiwvng
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EvvoioAoyIKR KOl HETAQPATEOAOYIKT avaywnAdenaon TnG opoAoyiag oTo Tedio TNG BewPIag Twv AOYOTEXVIKWYV YEVWV Kal
€I0WV a€ avTITTOPABOAIKK TTPOOTITIKA WG TTPOG TO YAWCTIKS {eUyog TNG VEAG EAANVIKAG KAl TNG YEPUAVIKNG
MNwpyog AvdpouAiddkng

H petagopd avBpwttwvupiwy o€ dnuéaoia Eyypapa oTo YAWoaiké {eUyog Pwaoiki <> NeogAAnVIKN
MNavayiwtng I'. Kpiymrdg, AAegavdpa MN. NikoAokayia

5 Terminology and translation

H opoAoyia Tou kKopovdiold oTa TTOAUYAwOoa EUPWTTOIKG Keipeva: TTapalAayEg kal eEEAIEN
Oe66wpog Buldag, EAcubepia Aoyopitn

MeTa@PAOEIG OTPATIWTIKWY EYXEIPIBIWV KAI KAVOVIOUWY «EK TOU YAAAIKOU» YId TIG AVAYKEG TOU VEOOUOTATOU EAANVIKOU
KpATOUG
AvoaoTtacia Toaykapdkn

Multilingual terminology: tracing equivalence in cases of conceptual non-equivalence in legal terminology
Eleni Svoronou

Ala@opég peTagl pnxavikng Kar avepwirivng YETAQPPaoNG apKTIKOAEEWYV Kal akpwvUUwV atrd eEAdoooveg TTPOG PEICOVES
YAwooeg: KaBopioydg HETAQPATTIKWY OTPATNYIKWY
XpRotog MNavvoutoog, AnuRTpng Mirouptrdpng

EvvolooTtpepng OpoAoyia EmBewpnong Epyaoiakwy Zxéoewv: H AvtiAnwn kai n Znuacioloyia atd Tov EAeykTh aTov
MMoAiTn
Mapia-Bipyivia ®paykiadakn

OpoAoyia TG auEPIKAVIKAG aKPOJEEIGG Kal N HETAQOPE TNG GTNV EAANVIKN TTPAYHATIKOTNTA

BaAevTivn KaA@adotroUuAou

H amédoon Tou Tévou: OpoAoyikd ¢nTAPATA TNG ATTOTUTTIWONG TOU TTOVOU  O€ SlayAwaaika TrepiBdAlovta — To
Tapddelypa TnG 1I0TPIKAG BIEPUNVEING

Eugppoouvn ®pdykou

6 Activities of organizations and bodies for terminology

levikA AietBuvon Metdgpaong Tng Eupwraikng EmitpoTtg: OpoAoyia ata xpdvia Tng COVID-19
XpioTiva NikntotroUuAou

EAO, OTO «kai IATE, n 10x0g gv TN Opoloyiki Evwaoel — H TTopeia Twv dpwv TTpog TNV EVWOIAKA Kal €BVIKN vouobeaia
XpuooUAa AoudouAakdkn, KAeiw Mirevékou

O pbdAoG TwV ETTAYYEAPATIKWY OPYAVWOEWY JETAPPACTWY TNV TTPOAYWYNA TNG OPOAOYIKAG TTapaywyng: H epimmwon
Twv dpdoewv TnG NEM
BaAevTivn KaA@adotroUuAou, Euppooivn Ppdykou

O1 Evwoeig (rpémel va;) ave MavemoTtAuio
BaAevTivn KaA@adotroUuAou, Kupiakp KoupoUvn

EANvoOyAwoaon petappaceoloyikn épeuva: n oupBoAn Tng EAAnvikAG ETaipeiag MeTappaoeoAoyiag

MNavayiwtng I'. Kpiymrdg, EAmida Aoutrdkn, MaBiva Mavrafdpa

ARGUS: To MNAnpogopiakd ZuoTtnua Aloiknong AepotropikoU Topéa E.K. Agpodpopiwv kai ol Opoloyikég MpokAnoeig
yia Tnv OMEOAEK

O68wpog Karepivakng, Nikog MatradémrouAog

‘EpuAol TUTTOI OUCIACTIKWY: ©ONAUKG OUCIOOTIKA ETTAYYEARATWY, AEIWUATWY Kal CUVAQWY I010TATWY
Avva lopdavidou, Mavayiwtng I'. Kpiptrdg, EAévn Mavtgapn, Magiva Mavraldpa, Nikog Zapavrdkog,
Katepiva Topdkn



